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LE PRIX DU CIEL:
DONATIONS ET DONATEURS A SERRES
(MACEDOINE) AU XVII® SIECLE

Abstract. Cest a partir des documents précieux. récemment découverts, que
Pauteur s’éforce d’élucider un aspect particulier de la vie spirituelle de la
communauté chrétienne a Serres au XVII® siécle. Ces documents montrent
qu’au monastére fameux de Saint-Jean-Prodrome il y était un tarif fixé
(6.000-8.000 akge) pour la "commémoration" du donateur. Méme plus sou-
vent. au licu du paiement en liquide. une commémoration €taient assurée
par la donation d’un bien. Le tarif fixé. tenant compte des mutations de la
parit¢ de change, restait le méme entre 1601 et 1664. 1l semble que les
montants enregistrés dans les documents ne correspondent pas aux sommes
réellement payées, mais plutot que le montant versé ¢tait objet de marchan-
dage et que le paiement était fait en biens ou en travaux.

Dés la fin de I’époque byzantine,! Serrés était un centre florissant,

en plein développement économique grace a la fertilité de la plaine du

1

Pour Ihistoire de Serrés [au dela des ouvrages qui traitent en général ’histoire de
la Macédoine et qui donc font aussi référence a la ville, comme P. Lemerle,
Philippes et la Macédoine orientale a ['époque chrétienne et byzantine, Paris,
1945 ["Bibliotheque des Ecoles Frangaises d Athénes et de Rome" 158]. A.
Bakalopoulos, ‘Iotopia 100 véouv ErinviopoV, particulirement t. III,
Thessalonigue 1968: G. Théocharidis, ‘Totopia Tiic Mukedoviag KUTA TOVS
nécoue gpovouc (285-1354), Thessalonique 1980 [" Eraupeics Makedovik®dy
Trovddv" 53]: et id, ‘Totopia THe Maxkedoviag 1354-1833, Thessalonique
1988], on tirera profit des ouvrages suivants: P. N. Papagéorgiou, "Ai Xéppai kal
0. TMPOAoTEIL TA TEP TUC LEPpuc Kal 7 povy lodvvou  Tod
[podpopov", Bvizantinische Zeitschrift 3 (1894) p. 225-329 [réimp.
Thessalonique 1988]; E.G. Stratis, ‘lotopia. e mOAewC Teppdv Ao TV
dpyatotdtav xpovey péypt v kab' MUac kal Spdoig THe év adTi
EAANVIKTC KOLVOTIITOC KUTA TOUS PETA THY  AAMGLY gpdvoue, Serrés 1926
P. Pennas. Totopta tdv Zeppdv, 2éme éd., Athénes, 1966. G. Kaftantzis,
Totopru Thg TOreme Leppdv Kal THS MEPLPEPELAS (O TOLE TPOIGTOPIKOVS
zpévou; uexpt onuepa). t 1. Athénes 1967. t. 11 Serrés 1972: ID., Ot Zéppeg
arlote Kot Topd. , Serrés, s.d. [mais 1985]. T. Karanastassis, "Xnueioosis o
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Strymon, particulierement adaptée a la production du coton.? du tabac,
du riz et du blé. A cette ¢poque la ville ¢tait sortic d un passé difficile: les
conséquences catastrophiques des faits de guerre du XIII® et du XIV¢
siecle I'avaient réduite a des conditions misérables, du point de vue tant
de I'économic que de 'urbanisme. Lorsqu'en 1245 Jean Vatatzés arriva
dans la ville 1l se trouva face a un spectacle lamentable: "Serrés était an-
ciennement une ville tr¢s grande, mais le Bulgare Jean, aprés les autres
villes de Macédoine, 1"assiégea et la détrusit clle aussi et elle était a cctte
¢poque commc un village. et seulement son acropole avait encorc des
murs et était cn état d affronter une guerre” .’ En 1307 Serrés connut les
horreurs et la violence des Catalans. Les documents conservés dans le
codex B du monastére Saint-Jean-Prodrome nous ont garde le souvenir
d’une ruine fort grande. Un document de 1323 nous raconte qu’apres la
dévastation 1l y avait des querelles a propos propriétés, et affirme que
pas seulement la ville, mais aussi les alentours etaient devenus des ref-
uges pour les bandits.*

mv iotopla To0 vaob g 'Aviac Hupuoksufic otic Séppec, in Yeppaind
‘Avadekta 1, 1992, p. 152-171. Fondamentale 1’étude de A. Guillou, Les Archives de
Saint-Jean-Prodrome sur le mont Mdénécée, Bibliothéque Byzantine. Documents 3
(Paris 1955). Pour I'histoire de Serrés vers la tm de 1'époque byzantine. voir: G.C.
Soulis, Notes on the History of the Citv of Serres under the Turcs (1345-1372). in

‘Apiépopa oy v M. Tpruvtaeuriidy, Thessalonique 1960, p. 373-379: G.
Ostrogorsky, La prise de Serrés par les Turcs. Byzantion 3 (1965) p. 304-312: id.. La
principauté serbe de Serrés, Mémoires de 1'Institut d’Etudes Byzantines 9 (Belgrade
1965) (en serbe). L. Mavromatis, La fondation de ['empire sevbe. Le kralj Milutin,
BuCavtivee Ketpeva kat Mehétes 16 (Thessalonique 1978). A.V. Solov'ev, Les
archontes grecs dans [’empire serbe, Byzantinoslavica 2 (1930) (en serbe) p. 275-287.
Pour I"aspect historico-géographique, voir P. Bellier et Alii, Paysages de Macédoine,
Pans 1986 (Travaux et Mémoires. Monographies. 3). Un cadre d ensemble avee mise
a jour bibhographique dans le volume Consetls et Mémoires de Synadinos, préoe de
Serrés en Macédoine (XII® siécle), par P. Odorico. avec la collaboration de S.
Asdrachas, T. Karanastassis, S. Kostis, S. Petmézas, sous presse (Textes. Documents.
Etudes sur le monde byzantin néohellénique et balkanique).

Les études sur I'économie de la région au XVIIe siecle doivent encore Gtre
développées: s1 la production du coton est un élement majeur de lactivité
pavsanne au XVIIIe siecle, avec toute les consequences quelle  entraine
(imponations de biens en échange de | exportation du coton. circulation de 1" argent.
mais aussi travail du coton sur place etc.), nos infonmations pour la période précedente
sont encore limitées. La Chronigue de Synadinos est une source importante mais
encore inexploitée a ces sujet. Des recherches sont en cours au sein du P.R.I. D.
Belon a r Fcole des Hautes Etudes en Suenceb Sociales (Pans) )

- "gmel 8 ol Zsppul TAAUL u&v UTAPYE TOMC uaylcm O b8 Bou/v{up(v
’Iu)avvnf neta ‘rmv Aomm\' Muxkeoowt KOV oM EOV l\(ll t(mrnv
TOMOPKNGUC k(L‘tnpél\[IF\' mc KON ‘CO’L‘F swy/ava e ou\pononw)f pnovne
TEPUTETELLICUEVIIC KUl NUTPEMIGUEVNS  SEEUchHu okfuov o George
Akropolités, Chronike Syggraphe §43.p. 74, ed. Hexsenberg, Leipzig 1903

4 Le document, encore inédit, est conservé a la p. 7 du cartulaire B du monastére

[§93

(93}
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D’abord les Serbes de Stéphane Dusan et par la suite les Turcs
s’engagerent des la deuxieme moiti¢ du XIV¢siécle dans le développe-
ment économique de Serres. Au début du XVI¢ siécle la ville s’enrichit
de la présence des Juifs. Ceux-ci avec les Chrétiens représentaient cer-
tainement les groupes sociaux les plus actifs pour la production et le
commerce. De leur ¢6té les Ottomans conservérent toujours une atti-
tude bienveillante envers la ville.

La communauté chrétienne de Serrés naturellement était assujettie
a 'autorité ottomane; ’attitude envers les dominateurs musuimans
était double: ils étaient considérés comme des envahisseurs, des con-
quérants qui avaient privé les Chrétiens de leur patrie. Ainsi Synadi-
nos,’ au début de sa Chronique, reprend la Lamentation sur la chute de
Constantinople de Matthieu de Myra, pour demander a Dieu la restitu-
tion de la liberté:

Mon Dieu, (Constantinople) Tu I'as donnée a d’autres et a nous
Tu I’as prise.

Mon Dieu tout-puissant, st telle est ta volonte,

rends-aous cette merveille pour la gloire de ton nom.

Donne-nous notre petite maison, donne-nous notre patrie,

il suffit de I'indignation et de la grande amertume;

Tu nous as chatiés, Seigneur, pour notre péché,

et nous as condamnés a étre dans les mains de nos ennemis.

Saint-Jean-Prodrome, aujourd’hui au Centre 1. Dujéev de Sofia sous la cote D. 80:
dans les régestes du cartulaire 1l a le n. 8§ [voir A. Guillou - .. Mavromatis - L. Bénou
- P. Odorico, Le cartilaire E du monastere Saint-Jean-Prodrome au Mont Ménécée
(Serves). Régestes, Bvzantion 65 (1995) p.199].
Le texte complet de la Chronigue de Synadinos, avec traduction frangaise et
commentaire, est sous-presse (on attend la parution pour la fin de 1996): Conseils
et Memoires...., elle représente la source majeure pour 1'histoire de la communauté
chrétienne de Serres. La Lamentation qui précéde le texte, et que Synadinos a tirée
de I'Histoire de | 'Houngrovalachie de Matthicu de Myra. a été 1'objet d"éditions
dés la fin du XIXe siécle. Une lehographle compleéte se trouve dans le volume cité:
vour aussi: S. Lampros. Movediat 1\01 Opnvor mt tf aimost e Kov-
cTavTivounorens in Néoc Eri n\'ouvnuwv 5 (1908) p. 250-256 et 6 (1909) p.
493 499; P Penna: To Xpovn\n OV Zappmv 10U Tlunaou vasivoD, usw:
alcay(x)yl knﬁ peréne, m Zappumu Xpovixd, 1 (19?8) p. 7- 77 G. Kahanns ‘H
GE[)pOtlkn Xpovo;, /po(mu 700 Houmaouvadivo pe ElG(i}’(DYY) Kot G/OAla mn
Teppuika Xpovikd 9 (1982-83) p. 13-128. id., Il oeppaikn Xpovoypucmu 10\)
H(xracuvcxbwoo Thess iu)ﬂlque 1989 Qp Asdrachas, "Oikov oula Kal
\oorpomn n 18 PTUPTY Z0D XPOVIKOD v S‘a()pm\' 00 Nﬂ\wploU Tépmov
Kol 10U Apyopn (T)uun”twn m le v[wmu FDY(i'J!(L’ 7 (Athenes 1984) p
53-72 (réimpr. dans le voiume Gikovopla kutl Nootpomiss, Athénes 1988, p
167-210).

N
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Les Turcs sont donc le chatiment de Dieu. mais tout au long de la
Chronigue le sultan reste /e basileus. héntier de I"'empereur byzantin,
le chef de I'Etat, le Seigneur auquel sont dus fidélité et respect.

A coté du sultan et bien plus important dans la vie pratique. se
trouve le patriarche, chef du miller chrétien, dont il gere les questions
intérieures pas en souverain, mais en chef du synode. Les commu-
nautés locales, jusqu’a la premi¢re moitié du XVII¢ siecle au moins,
sont fortement autonomes, dirigées par le métropolite, représentant du
patriarche, et par un conseil tout puissant. Les lettres du patriarche et
les documents officiels qui s adressent a la communauté font toujours
référence au métropolite. au clergé et aux notables de la ville, person-
nalités publiques qui dirigent et organisent ensemble la vie des
Chrétiens. A cette époque. le métropolite est étroitement dépendant de
la volonté du conseil qui administre les biens de [’Eglise, paye collec-
tivement les 1mpots, se charge de la gestion de la communauté.
Lorsque le métropolite de Zichna Néophyte donne au monastere le
métoque de Saint-Achillios avec tous ses biens,’ il souligne a deux re-
prises que la donation a été faite avec l’accord des notables de la ville:
"WETA KOt Bovkﬁg oV ... K}ﬂ]lewV Kol provrwv et, peu apres
"Touto YOLV Gsmpnoag Koryw Kol n UTEP EUE ATOUCO Kmlpog
EMPOGNAOGUUEY TO ... LETOYIOV E1C TNV ... GERAGUIOLY LOVI|V TOU
twiov Ipodpouovn.”

C’est au patriarche (ou a son représentant) et a I’administration de
I’Eglise que les Chrétiens ont recours en cas de conflits. D ailleurs déja
a la fin de 1'époque byzantine les tribunaux ecclésiastiques, mieux or-
ganisés et plus efficaces que les civils, étaient préférés par les plaig-
nants. La tradition continue: avoir recours a l’autorité ottomane était
une attitude fortement blameée par la communauté chrétienne. Les
sources nous parlent avec antipathie de ceux qui se sont adressés "a
ceux de I'extérieur qui nous dominent" (touvc ££m kpatoLVTec). La
force de I’Eglise pour faire respecter les décisions qu’elle a prises,
préside dans I’excommunication, qui comporte non seulement
I”éloignement des mysteres de la foi, mais aussi empéchement de toute
activité économique avec les autres Chrétiens.

La formule d’excommunication est plus ou moins la suivante:
"(Un tel) est indésirable pour tous et en plus excommunié par le Pere,
le Fils et le Saint Esprit, Dieu unique dans sa nature, et 1l est maudit

6 Le document se trouve a la page 217 du cartulaire B du monastére
Saint-Jean-Prodrome (voir Regestes.... p. 230, n. 238).
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ici-bas et ne sera pas pardonné en cette vie, et aprés sa mort son corps
ne se décomposera pas, et dans la vie future et étemelle il sera inculpé
comme une personne qui s’est séparée de I’ensemble des Chrétiens
pieux et orthodoxes; en outre tout Chrétien qui prononce son nom in-
fame, ou qui ’aidera ou qui ira a son secours par ses discours ou ses
actions, ce demnier aussi sera excommunié par le Pere, le Fils et le
Saint Esprit, Dieu unique dans sa nature, et aprés sa mort son corps ne
se décomposera pas. Le présent document synodal doit étre lu de fagon
que tous I’entendent, chaque année le saint jour de I’Orthodoxie, pour
rappeler I’événement et afin que les indisciplinés deviennent sages".” Il
s’agit donc d’une punition qui est spirituelle, et dans le méme temps
économique.

Ce mélange de spiritualité et d’intérét matériel permet a la com-
munauté de vivre, de se développer, lui fournit a la fois les normes et
les systémes pour les appliquer, leur justification morale et leur effica-
cité pratique. Par rapport aux Ottomans, la communauté s’efforce
d’étre le plus possible autonome, utilisant les "conquérants” en ce
qu’ils peuvent étre utiles, par exemple en faisant recours au juge pour
confirmer une donatiun contestée par les héritiers ou pour déterminer
son statut juridique, mais jamais pour résoudre une querelle que la do-
nation elle-méme peut engendrer.

Nous pouvons constater les effets pratiques de I’excommunication
dans le cas de Synadinos, qui était prétre (avec ses revenus), détenteur
d’une charge dans I’administration de I’Eglise (elle aussi avec des re-
venus), mais aussi tisserand, propriétare d’ateliers de tissage, et encore
probablement marchand de vin. Lors de son excommunication en

7 Tel est le texte de I’excommunication du métropolite de Serres I6asaf, datant du
1606; le texte, déja conservé dans le "manuscrit de la métropole” de Serrés, éd. P.
Odorico, Mémoire d’une voix perdue. Le cartulaire de la métropole de Serrés
17e-19¢ siecles, Documents et recherches sur le monde byzantm néohellénique et
balkamque XVI (Pans 1994) p. 28-31, est 1e sulvant "Etvan nawanamv
anpocﬁsmov Kat npog 10Ut agopiopévov o Hatpoc, Yiod kal ‘Aylov
Hve\)uatog 700 £v0g Th (p\')cst O£0D, Kal KATNPUREVOV KAl AGLYLOPNTOV
v 7 YOV Ku‘l usra favatov (X)»U‘L’OV &v 10 VOV aiddvy, Kal v ® ushkovn
kol 1) clovie avaﬁmlau LROBIKOY (g ak)»otptmcavrq am)tov ™
gloueks;ta‘f m)‘v gvoefdv Kou opeoﬁocmv xpt(su(xva)v neog TOU‘CO[Q 8¢ xal
OTIO10g ATLO TOLG xplcna\'ouc uvqceq 70 }uapov au*cou ovopd. n Bonencn
(1010) M cuvbpaun n us duvela M pHe }oyov n 12> spyov Kol O ‘cmouros
asompucuevoc fcm) amod Harpoc Yiob xai AYIOU Hvsuua‘cog, 1:09 £voc 11
ovoEL Oeo?, Kat &avtoc uaw Gava‘tov . 1O napov c\)vobmov EYYPAQOY

. o<psxksn avaywwcxscﬁw At am]Koov TUVTOC TOD AQOD atncswo5 KT
mv aytav ‘huspu\/ e OPGOSOc,lCLC £1C AVUUVNGLY TOD TPAyIOTOC KOl
COPPOVIGUOV TV ATAUKTOV VIOV,
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1638, la formule est pareille a celle que je viens de citer: "Ils m’en ap-
portérent deux destitutions définitives qu’ils lurent le Samedi de
Paques au moment de I’hymne a la mort du Christ dans les églises
pour que tous puissent les €couter, car 1l y avait aussi des habitants de
Melnik et des paysans, des prétres et des étrangers, afin que tout le
monde le sache. Et ainsi ils me déposcrent définitivement et lancérent
I’anathéme contre mol, tous, petits et grands, dans |’église et partout...
Et ils me chasserent de ’Eglise et prirent mon énoria et ils établirent
que: Quiconque me rencontre, ou quiconque mange du pain avec moi,
ou quiconque m’aide, ou me secourt par ses discours ou ses actions, ou
quiconque fera des affaires avec moi, ou quiconque achétera mon vin
ou méme le boira, ou quiconque me rendra des services, ou quiconque
me fréquentera ou m’amenera des marchands a qui je vendrai des pro-
duits, ou quiconque me consideérera comme un prétre, ou quiconque
me baisera la main, ou quiconque me tiendra pour chrétien et beaucoup
de choses pareilles’".® Aprés un an, lorsqu’il arrive a étre réintégre
dans la communauté, il fait le calcul de ses pertes: "Ils ne me pardon-
nerent pas jusqu’a ce que j’al donné tous mes biens comme gage a
Chatzés Rétsépougles, et j’ai pris quatre cents piastres et j’ai donné
48.000 aspres et je les al mises devant I’icone du Christ... Et cette dis-
grice me coita en tout cent vingt mille aspres."”

La communauté chrétienne, a Serrés comme ailleurs, avait tou-
jours, pendant la turcocratie, un penchant tres fort vers la solidarité.
Les riches commergants de la ville au-dela de leur aisance personnelle,
recherchaient le prestige social a travers leur participation active a la
vie de la communauté, a travers des donations et des travaux d’utilité

"

8 Je cite d’aprés le téxte sous-presse Consells et Mémoires..., p. 142 5.0 " ué
n(pspav dvo 'cskslsg K(L(-)alplcsg Kal TEC avsyvu)(mv TO Msya Zaﬁ[}atov gic
OV .smr(x(ptov VUVOV TOV Xplcs'cou sn smc)»nmag gl anmcouov mwroov
610’51 ntov Km Makwmwtec Kol X0, uxrsc, Kol noma&x Kou Eévor, (g v, TO
ngsupouv ot navmf Kal £1¢1 ue m\aenpav TELELOC KA us avaeauancav
OLOI lepoi e Kal uey(x) o, usca €l my 61\!(7\.1'](5[(1\/ Kol nuvtoo Kou
(mo mv sm\)\qmav sco‘) ué sﬁya)»av Kol mv évoptav 1ov am]pav KAl
acpmptcav 0Tt "OMo10g pE GUVIU)W n onowg (payn youl an OV T} OTTOt0g
us cuuBonGncn n Guvbpaun n,EPYO, q koyw 1 on010f Kapmn ockl(r(plplm 1
onomc dyopaon to l\p(IGl mov 1 kal TN 1} OTO10g p.f Soo)ysucn 1 oTmo10g
ua cmvavacrrpa(pn n (pepn npuuqrsuméisg kq‘t noo)mcco Sou)ma n, OTEOlO"
ne usrpﬁcm ma nand. 1 onmog QULNoN TO XEPLY HOv 1 Omot0¢ nE &xn S
xplcuavov kol Ao noM»a 70, TOIADTAL.

9 Ka‘l Sev us scuyxu')pncav £OC Emob Epaia 1:(1 TAVIOL pov ora a}mvsn mg
tov Xatin PstCsnouykn KAl annpa TETPUKOGIU ypoma K(ll £5mo0 un
hades Kol 0. Epoia OumPOS 1 TV ElkOVAL 0L Xpiotob ... Kai ne
£x0GTIoEY T GLPEOlpA AL N f)kotn 10 TAVTA EKUTOV ELKOGT xlhaf)sg
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publique. Il s’agissait d’un engagement non écrit, d’une habitude utile
au salut de I’ame et a la vie des concitoyens. Et ils partageaient cette
attitude avec les notables des autres groupes sociaux. Lorsque, pendant
I’épidémie de peste de 1642, mourut le riche turc Karachmatés, Synad-
inos commente ainst son attitude vis-a-vis des habitants de Serrés:
"[C’était] un homme][...]réputé partout, treés riche (on disait qu’il était
propriétaire de trois mille phortia). [...] Mais il était vraiment rapace et
avare et il ne fit ni un pont ni une fontaine ni rien d’autre de "yo—
116V 10 Ce mot est fort intéressant: en effet il désigne a la fois ce qui
est utile pour le salut de I’Ame, mais il a aussi une valeur technique tres
importante:! yoy kv est aussi le bien donné a I’Eglise, qui jouit d’un
statut juridique et fiscal particulier face au pouvoir ottoman; on pour-
rait le définir, en forgant le mot, comme un vakif chrétien.

Le salut de I’ame était assuré par le mnémosynon, la commémo-
ration funébre pour laquelle 1l fallait verser une somme importante a
’Eglise et surtout, dans le cas de Serrés, au grand centre spirituel
voisin qu’était le monastere Saint-Jean-Prodrome sur le mont
Meénécée. Avec une donation importante, les Chrétiens pieux étaient
nommés "nouveaux fondateurs du monastere”, ce qui probablement
leur garantissait une renommeée dans la ville. Ces donations consistaient
souvent en une quantité importante d’argent mais il s’agissait aussi de
batiments, de terres, d’ateliers et méme de récipients de grande valeur,
comme des barriques. Mais, a mon avis, tout cela comportait aussi
d’inévitables conséquences au niveau économique, dans I’ensemble de la
gestion des affaires des Chrétiens, et je me demande si derricre tout cela
ne se cachaient pas d’autres intéréts et d’autres calculs.

Malheureusement nos renseignements sur |’histoire de Serres pen-
dant la période ottomane sont plus restreints que ceux qui existaient au
début du siécle, lorsque E. G. Stratis, écrivant avant les guerres bal-
kaniques, pouvait parler des donations des Serriotes qui avaient doté
I’école ou I’hopital de la ville pendant le XVIIC et le XVIII®si¢cle: 2 en
effet 1l avait a sa disposition la source la plus importante pour I’histoire

10 (‘onsezls et Mémoires..., cit, p. 176 s&amuctoc stg ohoug, UTESp’II)»OU’tOC
avbpa\_,, o ‘cpek xthadeg (popnc)v akousrov ot mptor ntov apn nrov
KOTO nok) a T(Movsmnf Kol (ptkapyupOf KOl SEV EKUUEY OVTE YIOLPL OVTE
GOUATVAPL OVTE akko TLYOUYLKOV. "

11 Voir D.Th. Siatras, Ot ayopanm}mmsg AKIVITOV GTNV TOLPKOKPUTOULEVN
‘Errada, Athenes 1992. p. 67 et passim.

12 E.G. Stratis, "Ot fut.pyum KOl oa)pnrw e EAAnvikic kotvotnToc
Teppdv,” in Makedovikov Huepoidyiov, Thessalonique 1904, p.142-160.
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de Serres, c’est-a-dire le "manuscrit de la métropole", contenant tous
les documents relatifs a la vie communautaire de la ville. Le précieux
cartulaire (en plusiuers volumes) a disparu autour de 1913 et au-
jourd’hui nous en possédons seulement quelques fragments. '3

D’autre part récemment a fait sa réapparition le codex B du
monastére Saint-Jean-Prodrome sur le Mont Ménécée, qui contient
beaucoup de matériel pour 'histoire de I'institution monacale, mais
aussi pour la ville elle-méme et pour sa communauté chrétienne, étant
donné que depuis le XIV® siecle le monastére était le centre spirituel et
le point de repére pour les fide¢les pieux de Serres. Dans le Codex B
nous avons probablement les originaux des donations qu’ils furent de
la fin du XIVe si¢cle au début du XIX¢. Cependant la plupart des ren-
seignements concernent le XVII¢ siecle, surtout les années 1601-1664.
A cette source nous pouvons ajouter les données qui viennent des in-
scriptions et des objets précieux (verres, vétements liturgiques, objets
sacrés, icones) du monastére ou d’autres églises de Serrés, qui nous
sont connus en majorité pas les reférences de Papagéorgiou, par
I’higoumeéne Christophore,!© et par d’autres.

Je fonderai mes réflexions sur les données du codex B du
monastere de Saint-Jean-Prodrome. 11 s’agit d’un manuscrit utilisé
comme véritable archive du monastére,'” dont la premiére partie con-
tient la copie de documents byzantins. Les quelques cent documents
post-byzantins sont chronologiquement répartis en trois groupes: les
plus anciens datent des années 1498-1503; suit une période de silence,
qui s’étend jusqu’a la fin du XVI€ siécle, interrompue seulement par un
document. Un deuxi¢me groupe réunit les documents rédigés dans la
période 1601-1664, tandis que le troisieme groupe comprend quelques
dix documents datant de la pénode 1676-1809.

13 Cft. P. Odorico, Mémoire d 'une voix perdue...

14 11 est conservé au Centre 1. Dujéev de Sofia: voir n. 4. Le cartulaire sera
entiérement publié¢ dans le cadre des activités du P.R.I. "P. Belon" de 'E.H.E.S.S
de Paris dans la collection "Textes. Documents. Etudes sur le monde bvzantin
néohellénique et balkanique”. La parution de 1"ouvrage. par les soins de L. Bénou
et P. Odorico. est prévue pour le printemps 1997.

15 P. N. Papagéorgiou, Al Zeppat Kol Td. npouctsux (voirm. 1).

[Chnstophore higoumene]. HDOGI\U\"C(I[)IO\’ ‘cn: £&v Makedovid T2 napa m

nOrEL ZeppdV cyraupom]ytamf uovm, 00 Aylou Tma\vou IIpobpouOU

GLVTUYOEY Tupd TOL XPLGTOPOPOL 1EPOBIBUGKAAOL KUl IYOUUEVOL aOTNS,

Leipzig 1904.

17 A. Guillou, Le codex B du monastere S. Jean-Prodrome. Un mémorial pour
Ihistoire médicvale et moderne de la Macédoine, in Mélanges D. Zakythinos.
Athénes 1994, p. 219 s,
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D’autres témoignages qui proviennent du manuscrit de la métro-
pole de Serres nous parlent d’une importante crise vécue par le
monastere en 1650, lorsque la moitié des moines quittérent le couvent
pour s’en aller au Mont-Athos: la cause en étaient les conditions
économiques difficiles du monastére a cette époque, et une querelle qui
avait éclaté entre eux.'® Les moines restés au monastére firent donc re-
cours a la communauté de Serrcs, qui "pour ne pas perdre le mnemo-
synon" décide de se porter a ["aide de la glorieuse fondation. Le
synode local convoqué, les Chrétiens de Serrés obligent les moines a
accepter |'institution d’une commission qui doit gérer les affaires du
monastere, vendre les biens meubles et immeubles et redresser ses fi-
nances. Le couvent sera donc encore plus dépendant de la communauté
de la ville et les donations au monastére continueront de fagon ininter-
rompue jusqu’aux années 60 du si¢cle. Ensuite la situation semble se
modifier: a une époque difficile a déterminer, mais bien avant la fin du
siccle, le monastere a retrouvé son statut de monastere patriarcal et ac-
quis de nouveau son independance face a la communauté de Serrcs.

Tout cela est parfaitement marqué par le codex B. En effet les
documents de la période 1601-1664 présentent une uniformité remar-
quable quant au formulaire employé, nouveau par rapport aux docu-
ments byzantins. Apres la crise de 1650 et jusqu’a 1664 la situation ne
semble pas se modifier. Puis tout change: les donations finissent et les
formules de leur enregistrement aussi, devenant moins précises, moins
stires. Méme la main de ceux qui remplissent la fonction de notaire
semble étre moins certaine dans la rédaction du document. Les data-
tions contiennent souvent des fautes dans le systeéme de calcul. Finale-
ment les documents eux-méme se raréfient, jusqu’a disparaitre: une
donation date de 1676, et elle est die a un moine; deux datent respec-
tivement de 1676 et 1681 (?), et prévoient un contrat de subsistance;
deux notices sont de la moitié du XVII® siecle et concement une am-
poule avec le sang du Prodrome. Trois documents patriarcaux, un ac-
cord avec les habitants de deux villages et une liste de bien donnés en
1809 complétent le tableau.

Pourquoi ce changement si imprévisible et inopiné? I faut
d’abord exclure qu’il s’agisse de I’abandon du cartulaire en tant qu’ar-
chive du monastere: nous n’avons aucun autre renseignement sur la

18 [Is sont les document n. 17,18 et 19 édités dans P. Odorico, AMémoire d une voix
perdue. p. 76 s et dans A Guillou, Les Archives de Saint-Jean-Prodrome,
Appendice V.
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preésence d’autres documents conservés séparément dans le couvent:
d’ailleur I"higoumene Christophore, qui avait en main tout le matériel
avant le pillage par les Bulgares en 1917, ne semble connaitre rien de
plus que ce que connaissons nous-méme. Que s’est-1l donc passé?

Pour essayer de comprendre la situation 1l faut d’abord examiner
les documents de la periode 1600-1664, lorsque le monastere et la
communauté de Serrés vivent en étroite symbiose. C’est sur ces docu-
ments que je concentreral mon attention.

Comme je viens de le dire, 1l s’agit pour la plupart de donations,
dont la mention est enregistrée dans le manuscrit-archive selon un pro-
tocolle prédéterminé. En général le document commence par une for-
mule tirée de I’Ecriture, qui loue les bienfaiteurs ou souligne la vanité
du monde et de ses choses, formule utilisée en préambule. Suit le nom
du donateur, lequel "est venu au monastere et a donné" de 1’argent ou
un bien "pour sa commémoration funébre”. De son coté le monastere
s’engage a commémorer le bienfateur en mentionnant son nom pen-
dant la célébration liturgique. Le nom du donateur est inscrit dans un
livrte qui s appele "parresia”. Dans les documents on fait référence
aussi 4 la mpdBeon ou npobson 1OV [Natépwv.!? Dans des circon-
stances particuliéres, toujours enregistrées dans le contrat, avec le paie-
ment d’une somme plus grande le donateur peut assurer quelque chose
en plus, comme, par exemple, la distribution de vin pendant le repas
des moines le dimanche.

Le montant de la donation change selon les documents: mais si
nous suivons 1’évolution économique de I'Empire ottoman au XVII®
siecle, nous découvrons avec surprise que le montant donné au
monastére est touyjours presque le méme: changent les années, les
donateurs, la nature du bien donné, pas sa valeur.

Au début du siecle, pour s’assurer le mnémosynon, les Chrétiens
donnaient normalement 8.000 aspres (akge). Tel est le montant versé
par Jacques, métropolite de Zichna, en 1614;2° par le jeune sieur
(kopitnc) Doukas Phasoulas ea 1606-1607;2! par le xupitng
Grozanos le 30 aolit 1616.2> Naturellement on pouvait donner plus que

19 Voir G. Kokkonas. Atc vaL pynprovedetar dkatamanotoc eic 1ov Havdyov
Tokyofay, in Ta Totopika 5, 1986, p. 225-229.

20 Doc. 228, p. 180, du cartulaire B du monastére Saint-Jean-Prodrome. Dorénavant
je citeral les documents avec le numéro d’ordre qu'ils ont dans les regestes (voir
A. Guillou - L. Mavromatis - L. Bénou - P. Odorico, Le cartulaire B du
monastére), avec le numéro de la page du manusent. -

21 Doc. 247, p. 225.

22 Doc. 262, p. 236.
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cela, comme le fit Anthime, métropolite de Drama en 1608-1609, qui
donna 15.000 aspres,2? mais nous pouvons expliquer la différence d’at-
titude par le fait qu’il s’agit d’un métropolite. En effet 1l faut séparer
les donations faites par une personnalité institutionnelle (membres du
clergé ou membres du monastére des donations courantes. Il n’est pas
étonnant que les premiers aient eu envers 1’institution un intérét dif-
férent de celut d’un Chrétien quelconque. Encore une exception, celle
d’Asanes, fils de Kaspakas, qui le 1°" Juillet 1615 donne 20.000 aspres
au lieu de 24.000 pour son mnémosynon, et pour ceux de sa femme et
de sa fille:?* les moines probablement lui ont fait une remise, puisque
le montant était élevé.

Quelques années plus tard les choses ont changé et le tanf est plus
bas; en 1618 un certain Péios demande son mnémosynon contre le
paiement de 6.000 aspres® et la méme chose arrive a Gramménos de
Serrés en 1619.26 Pourquoi cette remise? Peut-étre qu’une réponse se
trouve dans la situation économique de I’Empire ottoman. Nous savons
en effet qu’en 1619 la panté de change a été modifiée: dorénavant la
correspondance entre la monnaie d’or et I’akge sera fixée dans le rap-
port de 1:120 au lieu de 1:250, en vigueur avant la mutation de parité.
D’autres mutations de parité de change auront lieu en 1624 et en
1641.27

Il est vrai que déja en 1618 Péios a payé a un tarif réduit, mais on
sait que les nouvelles concemant les variations monétaires circulaient
avant la mise en vigueur d’une loi. Par exemple, Synadinos dans sa
Chronique, nous informe de la mutatioa de parité de change de 1641:
déja en mai 1640, lors de la constitution d’une commission chargée de
gérer les affaires de la corporation des tisseurs, "nous avons considéré -
c’est-a-dire moi, Papasynadinos, le sacellaire, le papas sieur
Démétrius, le hieromnémon, et le sieur Abrampakes, le référendaire -
que les aspres vont changer de valeur et que la piastre va valoir quatre-

23 Doc. 227, p. 180.

24 Doc. 261, p. 235.

25 Doc. 260, p. 234.

26 Doc. 272, p. 246.

27 S. 1. Asdrachas, "Nomopartikes mpocappoyés, '8 ai. ‘Pubpiceis kai
dvudpdoec”, in Ta Totopika 1, 1983, 19- 34, ol on trouvera une riche
bibliograhie. Cf. aussi O.L. Barkan, Les mouvements des prix en Turquie entre
1490 et 1655, in Mélanges en [’honmneur de Fernand Braudel 1. Histoire
céconomique du monde méditerannéen 1450-1650, Toulouse 1972, p. 65- 79. P
Konortas, ”(H oﬁmuuvucn kplGT] oL »e)»oug 00 1K' alova Kal To

olkovpeViko totprapyeio”. in Ta Totopika 3. 1985, 45- 76
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vingt et que les 20.000 vont devenir 30.000, et qu'on ne pourra plus
acquitter (les dettes)" ?® ce qui arriva ponctuellement en janvier 1641
Et d’ailleurs le rapport entre la situation économique de I’Empire et le
prix d’un mnémosynon subsiste constamment, comme nous allons le
VOIT.
Deux donations remontent a 1624. Kyriazes de Zichna paie 6.000
aspres pour son mnémosynon,?? tandis un Stoios de Serrés donne
10.000 aspres pour la commémoration de deux noms:*® selon toute
probabilité il s agit d’une remise autorisée par I’importance du montant
ou par le fait qu’il avait déja donné précédemment de ’argent au
monastere.

Pendant la péniode suivante la situation change encore: nous
avons 12 documents de donation pour la période 1631-1640, dont
seulement trois nous parlent de paiement en espéce, tandis que les au-
tres sont des donation de biens. Le 6 aott 1638 le prétre Synadinos
(’écrivain) et un certain Synanés de Mpanitza (probablement son par-
rain) donnent 7.000 aspres chacun pour leur mnémosynon? et le méme
montant est versé |’année suivante par Stoios, métropolite de Melnik.3?

La période entre 1641 (date d’une nouvelle mutation de la parité
de change) et 1650 (date de la crise économique du monastere) connut
plusieures donations. A I’exception de celles du moine Acace, qui
donna beaucoup d’argent a plusieurs reprises au monastére (ou
d’ailleurs 1l vivait), toutes les commémorations ont un tarif qui varie
entre 5.000 et 6.000 aspres. En 1645 Démétrius, skéuophylax de la
métropole de Serres, et encore une fois le prétre Synadinos donnent
5.000 aspres;>3 et 6.000 aspres Manuel Késatés et Boulkanos en
164534

Apres la crise économique de 1650, les donations continuent avec
le meme tarif. Le forgeron de Serrés Nestoris contre son mnémosynon
donne au monastére son atelier qui vaut 6.000 aspres.’> En 1653

28 Tﬁ)wnovtw numc 0 18 aym o Hanuouvvbwm 0 O'(LI\SA.)V(I[)IO’ Kul O
TonA kU[) AT]{J.T]’L‘()[O\ ) Lepouw]}lmv l\(Ll 0 KLp Aﬁpa}mm\nf (i)
Qstpa\fmtpi(r 70 TOS ufkkom' a0 ACTpaL v om}»aytoov KA1 Bakal va
€101 10 POot (mo oybovta Kul a0TES Ol X 0£1.00V VU YEVOLY A KUl TAEOV
EByacpov dev £youv.

29 Doc. 270, p. 244.

30 Doc. 271.p. 245.

31 Doc. 282 et 283, p. 254 et 255,

32 Doc. 258, p. 232.

33 Doc. 287 aetb, p. 259.

34 Doc. 289, p. 261.

35 Doc. 292, p. 263.
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Kyrkos Ampatzés donne pour la méme raison 5.000 aspres.3® En 1662
Synadinos fait encore une donation: 12.000 aspres pour le mnémo-
synon de sa femme Abrampakina et d’une certaine Kourtesa.3” Apres
1680 les donations sont calculées en grosia (piastres) et un mnémo-
synon colte 80 grosia. C’est le montant payé par Christodule en
1680.38

Comme on le voit, 1l s’agit d’une commémoration a un tarif plus
ou moins fixé si on tient compte des mutations de la parité de change
et des condition générales qui gouvernent tout commerce (plusieures
commémorations a la fois, etc.). I1 faut encore signaler que les moines
du Saint-Sépulcre de Jérusalem avaient aussi une forme de tarif pour
leurs services. Nos renseignements a ce propos concernent le XVIII®
siecle lorsqu’une commeémoration coftait 60 grosia (plus ou moins
comme dans le monastére de Saint-Jean-Prodrome a la fin du XVII®
stecle), tandis que 1’inscripton d’un nom dans la Phyllada tén Patéron
coltait 100 grosia et I’inscription dans la Parrésia 50 grosia.>®

Ces tarifs nous paraissent encore plus élevés si on tient compte du
fait que les indulgences, vendues habituellement par les patrarcats,
cofitaient seulement un grosi.*? Et encore plus surprenante est la con-
statation que dans les archives du Mont-Athos, pour ce qui nous est
permis de voir jusqu’a présent, ne sont pas enregistrées de donations
pareilles. La seule donation en aspres pour un mnémosynon que je
connaisse est celle de Jean, Théodore, Michos, Konstas et Démos
Mpampana, qui vendent au monastére de Xéropotamou une terre
(xwpael), qu’ils ont a Ptéléa, pour 250 aspres: ils ont encaissé 200
aspres et donnent les autres 50 aspres au monastére contre le mnémo-
synon de leur pére.*!

Jusqu’ici nous avons considéré les paiements en liquide. Mais il y
avait aussi une autre maniére de s’assurer la commémoration, a savoir
la donation d’un bien, géneralement une terre ou un batiment. Je crois
que dans ces cas 1i y avait vn calcul précis pour ’estimation du bien
donné. En 1652-1653, lorsqu’une commémoration codtait 5.000

36 Doc. 294, p.265.

37 Doc. 299, p. 273.

38 Doc. 1680, p. 272.

39 G. Kokkonas, "Act v& ptvipovadeta 4k T imoetog ..., cit.

40 L’étude le plus compléte est celle de F. Ilic:. Zuygwpoydptia, in Ta Totopikd
1, 1983, p. 35-84, et 3, 1985, p. 544

41 P. Gounaridis, ‘Apygio thc I M. E:nponot('xuou. Emitopnsg petaPulaviiviv
Eyypdowy, Athénes 1953 CADo 1xa Zoppeikta 3 ), p. 20, n. 5.
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aspres, Chatzés Melios de Serrés donne plusieurs batiments, dont la
valeur totale est fixée a 25.000 aspres pour le mnémosynon de cing
personnes.*? Il est évident que le calcul était précis. Dans d’autres cir-
constances le Chrétien pieux demandait la commémoration aprés avoir
donné un bien et avoir payé le reste du montant en aspres, comme le fit
en 1631 le hieromoine Grégoire, qui donna au monastére un "hérolo-
gion" et de I’argent. 3

Prenons donc quelques exemples de donation de biens. Dans les
cas swivants les documents ne nous précisent pas la valeur du bien
donné. En 1633-1634 Chatzés Andrianos donne ['atelier qu’il avait
acheté a Giamales.** Gérakés Ampatzeés donne un grand baril et une vi-
gne en 1621 ou 16364 Le papas Gérakés de Melnik donne une barri-
que, un stremma de jardin avec 500 arbres en 1638-39,%¢ une grande
barrique et 2000 aspres en 1640.47 En 1645 le papas Kyriazes de Serrés
offre deux jardins potagers et 2000 aspres, qui correspondent a 25
grosia.*® En 1658 Démos de Serrés donne la taverne dite de St(o)ios
Moumtzés contre trois commémorations.*® En 1660 Kalogiarmés As-
tartzes donne 3.000 aspres et une vigne.’’ D autres fois la donation
consiste en objets sacrés ou en vétements liturgiques, comme c’est le
cas du prétre Synadinos en 1633,°! et de Néophyte, métropolite de Ni-
comédie, en 1639.32

Seulement st nous avons sous les yeux la stabilité du tanf pra-
tiqué, nous pouvons comprendre pourquoi quelques fois dans les docu-
ments on trouve écrit "(un tel) a donné des aspres" ou seulement "il a
donné", sans aucune autre précision, comme dans le cas du domestique
de la métropole de Serrés Sabbas en 1633-1634,33 de Chatzeés Zagores

42 Doc. 300, p. 274.

43 Doc. 263, p. 236.

44 Doc. 275, p. 248.

4S Doc. 269, p. 243.

46 Doc. 280, p. 252.

47 Doc. 284, p. 256.

48 Doc. 288, p. 260.

49 Doc. 257, p. 231

50 Doc. 297, p. 272.

51 Doc. 278, p. 251.

52 Doc. 276, p. 249: un des vétements en question est aUJourd hui conservé au
Musée Mpénakeés d'Athenes: cf. N. Z. leolaou "@ncavpol ‘L’OU
HOVAGTNPIOL o0 Twtov IIpodpoupov 16 Moucmo Mnevdkn oty

"ABNva, in Zeppaikd Xpovikd 10, 1989, p. 76 s.
3 Doc. 279, p. 252

N
'vd



Le prix du ciel 35

a une date inconnue (mais toujours au XVII¢ si¢cle),>* du prétre Paisios
en 1660, et du prétre Amarianos en 1664.3¢

Quelques fois le montant donné est plus important que le tarif
courant, mais dans ces cas 1l s’agit de moines qui ont un intérét person-
nel pour le monastére, comme le hicromoine Léonce, qui en 1676
donne 600 grosia (correspondant a 50.000 aspres);>’ comme le hiéro-
moine Grégoire, qui en 1657 donne trois ateliers dont la valeur est de
28.000 aspres®® et en 1652 donne deux grandes croix décorées et paie
aussi plusieurs travaux de construction pour le monastere;’° et comme
le moine Cosmas, qui en 1620 donne 17.000 aspres.® A ce groupe de
donations appartiennent aussi les sommes et les batiments donnés par
le Chatzes Athanase de Sidérokastron, qui devint moine sous le nom
d’Acace. Entre les autres, Acace donne une grande vigne de 20 strem-
mata en 1634 et il batit une église dans le cimetiére, prenant a sa
charge méme la décoration a fresques de la chapelle %! Contre son
mnemosynon il regle le paiement d’un montant important, avec lequel
le monastere assurera aux moines la distribution de vin chaque
samedi.®? En 1645 il donne un moulin;%} en 1652 il remet la dette que
le monastere avait et garde pour lui-méme un atelier, dit de Paisios,
propriété du couvent pour la fabrication de bougies.®* En 1657 il ac-
quitte les dettes du monastere envers le Chatzés Rétzépouglés (50.000
aspres) et garde pour lui-méme un autre moulin du couvent,®’ qu’a la
fin il donnera également au monastere.

*
* *

Apres ’analyse des donations, qui sont pour nous des données ob-
jectives qui ressortent des documents eux-méme, passons a 1’analyse
des donateurs. Les documents nous montrent certains personnages, qui

54 Doc. 302, p. 275.
55 Doc. 302, p. 275.
56 Doc. 301, p. 274
57 Doc. 305, p. 278.
58 Doc. 296, p. 270-271.
59 Doc. 291, p. 262.
60 Doc. 274, p. 247.
61 Doc. 281, p. 253
62 Doc. 290. p. 261.
63 Doc. 290, p. 261.
64 Doc. 293, p. 264.
65 Doc. 295, p. 268-264.
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certainement appartiennent a une couche sociale riche. et qui assurent
le salut de leur ame en versant une somme importante, demandant aux
moines de les commémorer pendant 'office liturgique: a ces fins ils
deplacent des capitaux et des biens mobiliers et immeubles d’un sujet
jurtdique a ["autre, mais toujours a I’'intérieur de la méme commu-
nauté, la communauté chrétienne, qui paie aux autorités ottomanes un
impot global collectif.

Si nous considérons les données des documents de ce point de
vue, nous nous trouvons face a certaines questions qui ne trouvent pas
de réponse, a certains aspects qui demeurent obscurs, et finalement la
vraie nature des donations nous echappe. Voyons d'abord les aspects
économiques en partant de la situation économique du monasteére.

Le montant global en liquide donné au monastére pendant la pre-
micre moltié du XVII® siccle s’éléeve a 385.800 aspres. Pour mieux en
comprendre I'importance, considérons seulement la période 1619-
1650. La premicre date est celle de la premiére mutation de la parité de
change dans I’Empire ottoman au XVII¢ si¢cle. La deuxiéme date est
trés importante pour le monastere, parce qu’exactement a ce moment 1l
fait faillite et il risque d’étre fermé a cause des dettes accumulées. Si
nous ajoutons for aux documents, pendant cette période, dans les
caisses du monastere entrerent 162.000 aspres. En outre le monastére
recevait d’autres donations, dont le montant est impossible a déter-
miner puisqu’il n’est pas enregistré dans les documents. Mais si on
tient pour bonne ’hypothese de Iexistence d’un tarif de 6.000 aspres
pour chaque mnemosynon, puisqu’il y a eu 8 autres donations sans in-
dication du montant, nous pouvons ajouter encore 48 000 aspres, ce
qui porte la somme globale a 210.000 aspres (sans calculer les nom-
breuses petites donations, dont nous n’avons aucune trace). Finale-
ment, puisque parmi les donatons de la méme période 1l y avait aussi
des terres, des batiments et des ateliers avec leur loyer, nous pouvons
calculer que le montant global des donations dépasse largement les
250.000/300.000 aspres pour les trente années 1619-1650. Pour nous
référer seulement a une circonstance tres évidente, prenons un docu-
ment de 1645: le moine Acace donne au monastere un moulin, qui a un
loyer de 100 aspres la semaine,®® ce qui signifie 5.400 aspres par an a
partir de 1645, ¢’est-a-dire 27.000 aspres pour la période 1645-1650.

66 Doc. 290, p. 261.
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A cette somme globale d’environ 300.000 aspres, il faut ajouter
les revenus des propriétés du monastére. Leur nature est différente: le
couvent poss¢de des maisons et des ateliers, des moulins et des bou-
tiques, batiments qui sont tous loués. Toutes ces propriétés proviennent
de donations. Il existe aussi des terres, des jardin potagers, des vergers
et des vignes, fruit eux-aussi de donations de chrétiens pieux: tous ces
biens sont loués ou sont cultivés par les soins des moines. Finalement
le monastere possede une auberge (xénodocheion) pour les voyageurs
et certaines propriétés ou on pratique la péche. En 1503 Manu¢l
Gérakis donne au monastére un grippos (barque ou seme), dont la
valeur est de 3.000 aspres.®” Tous les biens sont définis dans les docu-
ments comme “moulkia”, ¢’est-a-dire des biens dont le monastere a la
pleine possession. Nous pouvons calculer, au moins en partie, les re-
venus du monastére provenant des loyers. En effet nous avons le
compte-rendu des revenus des loyers des ateliers, des moulins et des
maisons du monastére.°® La datation du document n’est pas tout a fait
stre: il s’agit certainement du XVII® siecle, avec toute probabilité de
1628-1629.%° Les revenus annuels atteignent 34.000 aspres.

Si nous considérons le montant global des revenus de ce docu-
ment comme valeur moyenne des revenus des loyers et des mukdta'a
(concessions a ferme), pour la période 1619-1650 dans les caisses du
monastere sont entrés encore 1.088.000 aspres. qui, ajoutés aux
300.000 aspres environ des donations en liquide, nous donne un mon-
tant global d’environ 1.400.000 aspres, c’est-a-dire autour de 45.000
aspres par an. ,

Naturellement il y a des années tres favorables pour le monastére
du point de vue des donations: particulierement la periode 1638-1641
(83.000 aspres) et la période 1644-1645 (45.000 aspres). Prenons par
exemple ['année 1645 Le revenu des seules donations atteint 33.000
aspres, sans calculer les autres donations dont nous ne connaissons pas
le montant exact. St on ajoute les revenus des loyers, on arrive autour
de 67.000 aspres. En 1641, 1 oka (environ 1,300 kg) de viande coutait
9 aspres, 1 oka de beurre 24 aspres et | oka de miel 13 aspres.”® Selon
la liste des revenus des loyers, en 1628-29 le loyer d’un maison cotitait

67 Doc. 244, p. 221-222.

68 Doc. 222, p. 11-12.

69 A la fin du document je crois lire la date,”..0" (6137), qui correspond aux années
1628-1629, mais Ia levture est incertaine. Cuie detation correspond bien aussi a la
main qui a rédigé le docurcent, man probablement de 1'tugouméne Galaktion.

70 S. [ Asdrachas, NOUIGHOTIKES TPOCGPUOYEC..., . 3C.
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entre 10 et 20 aspres par mois. En 1634, Synadinos, personnage tres
riche, achete une maison (qu’il faut imaginer grande) pour 43.000
aspres.

Nous pouvons encore comparer les entrées moyennes du
monastere en 1645 (67.000 aspres), date proche de 1650, année de la
faillite du monastere, avec les revenus de deux si¢cles auparavant,
puisque se sont conservés deux feffer turcs qui se réféerent aux années
1464-65 et 1478-79.7! En 1645 I'aspre contient 0,307 grammes d’ar-
gent, tandis que en 1464-65 il contenait 1,05 grammes et en 1478 0,72
grammes. Les rapports entre les revenus qu’on peut établir sont les sui-
vants: en 1645 - 67.000 aspres = 19.590 aspres de 1464 = 25258 aspres
de 1478.

S1 on pense que I’indication en aspres correspond seulement a une
monnaie de compte et pas a une monnaie réelle, la comparaison est en-
core plus frappante. Nous savons en effet qu’en 1464, a une époque de
grande richesse du monastére, celui-ci avait des revenus de 15.671
aspres. La métropole de Serrcés en 1464 et en 1478 avait des revenus
respectivemente de 870 et 5435 aspres.”

Toutes ces comparaisons nous permettent de conclure que I’état
des finances du monastere était excellent pendant la période que nous
considérons (1620-1650), lorsque le couvent connait la grande crise
qui I’ameéne en 1650 a la faillite. Comment donc 1’expliquer? Com-
ment expliquer le tarif énorme de 5.000 aspres fixé pour étre considére
"nouveau fondateur" du monastere, lorsqu’une indulgence coutait
seulement | aspre, et lorsqu’il a apparemment trés peu de donations au
Mont-Athos a la méme époque, ou un mnemosynon est assuré avec 50
aspres? Comment expliquer le tarif lui-méme?

Une réponse peut-étre la suivante: les montants indiqués dans les
documents ne correspondent pas aux sommes réellement payées, mais

71 P.S. Nasturel - N. Beldiceanu, Les Eglises byzantines et la situation économique
de Drama, Serres et Zichna aux XIVeme et XVeme siécles. Jahrbuch der
osterreichischen Byzantinistik 27 (1978) p. 269-286: N. Beldiceanu. Structures
socio-économiques d un village de Macédoine: Aksilopigadi/'Sarmisaqlu (1464/65),
Byvzantion 54 (1984) p. 26-58. Voir ausst E. A. Zachariadou. Early Ofttoman
Documents of the Prodromos Monastery (Serres). Sudost-Forschungen 30 (1971)
p. 1-37. N. Beldiceanu. Margarid: un timar monastique. Revue des Etudes
Byzantines 33 (1973) p. 227-255 | = art. XIV 1n Le Monde ottoman des Balkans
(1402-1566). Institutions, société, économie, Londres 1976 (Variorum Reprints)].
E. Balta, Les vakifs de Serres et de sa région (XVe et XV7e s.) . Athénes 1995.

72 P.S. Nasturel - N. Beldiceanu, Les FEglises byzantines et la situation
économiquee..., p. 283-284.
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a une forme de calcul fictif. Dans le document on écrit un prix, mais en
réalité le montant versé était objet de marchandage et le paiement était
fait en biens ou en travaux, ou méme il n’y avait pas de paiement, mais
le tarif indiquait seulement la participation a une sorte de confrérie,
avec certains engagements que nous ne connaissons pas. Dans ce cas la
somme ndiquée correspondait plutét a une monnaie ideale, plus qu’a
un paiement réel. Ainst peut-on expliquer la faillite du monastére,
parce qu’il n’avait pas ’argent enregistré dans les documents. Et ainst
peut-on expliquer le souct de la communauté chretienne de Serres
(gérée évidemment par les notables) qui intervient pour sauver le
monastere.

En effet les documents nous disent seulement que la faillité fut
causée "par les dettes et par les événéments de la période et par les ir-
régularités des hommes qui habitaient le monastére” ’® Les raisons
réelles sont obscures. La réaction des moines fut de recourr a la com-
munauté de Serreés. Les Chrétiens de la ville se réunirent en synode et
"en voyant le grand danger[...] et le risque pour les anciens fondateurs
de perdre le mnémosynon les autres chrétiens avec le... clergé, les...
prétres, les... notables" prirent la décision d’aider le monastere et de
gérer eux-méme les finances du couvent. Les donations continuérent
encore longtemps.

Quel intérét avait donc le groupe des "nouveaux fondateurs du
monastére. Le salut de leur ame, bien sir; et aussi I’amour pour le
monastére, qui explique les enormes sommes données par le moine
Athanase-Acace, par exemple; mais y a-t-il quelque chose d’autre?

Théoriquement, le rapport bienfaiteur/bénéficiaire est simple et
clair, comme les documents nous le présentent. Dans chaque document
on dit toujours que les moines s’engagent a commémorer le donateur
et on revoit des maledictions terribles en cas d’oubli. Cependant un
donateur donne desux-trois fois de 'argent ou un autre bien et 1l de-
mande toujours & nouveau le mnémosynon, comme si rien ne s’était
passé avant. Ainsi fait, par exemple, Synadinos, lui donne un vétement
liturgique en 1633,7* 7.000 aspres en 16387 et 5.000 aspres en 16457
toujours pour son mnémosynon. et 12.000 en 1662 pour celu de sa
femme et d’une certaine Kourtéza.”” La méme attitude caractérise le

73 P. Odorico. AMémoire d’une voix perdue. doc. 17,18 et 19.
74 Doc. 278, p. 251

75 Doc. 282. p. 254.

76 Doc. 287b, p. 259.

77 Doc. 299. p. 273.
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moine Grégoire, qui donne au monastere un "hérologion” et de 1’ar-
gent,”8 en 1657 trois ateliers dont la valeur est de 28.000 aspres’® et en
1652 deux grandes croix décorées et prévoit aussi certains travaux de
construction.8” De méme avec le prétre Gérakes, ecclésiarque de la
métropole de Melnik, qui donne une barrique, un stremma de jardin
avec 500 arbres en 1638-393! une grande barrique et 2000 aspres en
1640.82 Et ils ne sont pas les seuls.

Bref, on a I'impression d’une différence entre la réalité codifiée et
celle de la vie quotidienne. Les documents nous disent-ils la vérité?
Pour nous, aujourd’hui, le document est un acte fait pour assurer des
droits; la présence du notaire, le formulaire suivi, la certitude des con-
séquences de I’acte assurent la validité de ’action. Mais quelle certi-
tude peut avoir le Chrétien qui renouvelle son paiement pour le méme
motif? Quelle certitude et quelle tranquillité peuvent-elles étre celles
qui proviennent d’une écriture qui échappe a tout contréle? Normale-
ment le role de notaire est confié a I’higouméne ou a un confrére. Mais
Synadinos rédige lui-méme son document de donation. S’agit-1l du
hasard ou de la preuve de I'incertitude? Prenons le cas d’un certain
Ggoggos. I avait loué le four du monastere situé pres de la métropole
de Serrés et ’avait ravalé; il payait 9 aspres de loyer pax jour.®? Apres
sa mort, sa fille demande une partie des revenus en tant qu’hériticre.
Les moines lur montrent alors le contrat stipulé entre le monastere et
Ggoggos et la fille "vit dans le manuscrit ce que je lui lis, et y ajouta
foi" sans autre prétentions.®* IT faut signaler que le contrat était rédigé
par un moine et que Ggoggos n’avait rien signé. Et il faut aussi remar-
quer que presqu’aucun document n’est signé par le donateur, méme s’il
s’agit d’un batiment ou d’une terre. Seulement en cas de conflit on fait
de temps en temps recours au cadi.

Le paiement pose un autre probleme: s’il y avait effectivement
paiement, comment se faisait-11? Prenons le cas de Synadinos. En 1645
il se rend au monastére avec des compagnons et il donne 5.000 aspres
(62,5 grosia) pour le renouvellement d’un mur, et contre son mnemo-
synon. La méme donation est faite par le skéuophylax Démétrius. Sy-

78 Doc. 263, p. 236.
79 Doc. 296. p. 270-271.
80 Doc. 291, p. 262.
81 Doc. 280. p. 252.
82 Doc. 284, p. 256.
3 Doc. 254, p. 230.
84 Doc. 255, p. 230.
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nadinos rédige 1’acte de donation et note que la somme "a été donnée
pour le mur, qui a é#é refair"3’ Donc les travaux étaient achevés.
Quand le paiement a-t-1l été effectué¢? Une inscription du monastére
nous informe que les travaux finirent en 1646.3% Et au-dela de ces
problémes, je vois assez mal la petite compagnie qui monte jusqu’au
monastére sur des routes solitaires et dangereuses, avec des bourses
pleines d’argent.

En 1615 Asanés, fils de Kaspakas, et sa femme Abrampakina
donnent 20.000 aspres.3” Lorsque le contrat pour le mnémosynon est
écrit, les moines déclarent: "nous avons pris trois mille aspres et les
avons dépensés pour le local de la barrique, et les autres aspres, ont été
utilisés pour des objets liturgiques en argent”. En 1615 donc I’argent
avait été déja dépensé. En 1634 le moine Athanase-Acace donne au
monastére 1’église qu’il avait batie et décorée. Méme en ce cas les
travaux étaient évidemment achevés. 88

St nous supposons que I’acte ne refléte pas une réalité, mais un
engagement pris par un donateur, on peut peut-étre expliquer la néces-
sité de la part d’'un donateur de renouveler la donation. Et nous pou-
vons expliquer aussi un autre aspect qui reste obscur. Nous savons en
effet qu’en janvier 1641 le grand vizir Kara Mustapha pacha avait ap-
pliqué la mutation de la parité de change, mutation qu’on attendait déja
en 1640.%° Tous les aspres avaient été retirés de la circulation, provo-
quant un choc économique que les sources enregistrent sous le terme
de sténochéria. La situation se rétablira seulement quelques mois
apres, lorsque de Constantinople arrivent les nouvelles monnates. Ou
donc le moine Athanase-Acace a-t-il trouvé les 30.000 aspres qu’il
donne en janvier 1641 au monastére??°

*
* %

Le troisieme aspect du rapport entre bienfaiteur et bénéficiaire
concerne le donateur lui-méme. Qu’est-ce qu’il avait en échange. Le
salut de son ame, bien sr. Mais seulement cela. Dans certains cas
nous voyons clairement qu’il y a d’autres intéréts économiques. A mon

85 Doc. 287 a. betc, p. 259.

86 G. Kaftantzis, Totopia thic noremc Teppdv...., cit,, p. 232, n. 370.
87 Doc. 261, p. 235.

88 Doc. 281, p. 253.

89 S. 1. Asdrachas, "Nopiouutiké npocupuoysc ...". cit. p.19.

90 Doc. 286, p. 258.
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avis ce n’est pas par hasard qu'un mneémosynon colite a peu prés le
prix d’un contrat d’adélphopoiia, qui permet au donateur de trouver un
lieu de retraite au monastere dans sa veillesse.

En 1681 Kaloudes, devenu moine sous le nom de Kynakis, donne
au monastére’ "80 aspres, c’est-a-dire grosia" (I’expression est
étrange) pour sa {wotpoeic. II faut signaler que les 80 grosia corre-
spondent a 8.000 aspres, si on accepte le témoignage du méme
manuscrit, selon lequel cinq ans avant, en 1676, 500 grosia correspon-
dent a 50.000 aspres.”> En 1680 Christophore donne 8.000 aspres pour
son mnémosynon,”? le méme montant donc que la retraite de Kaloudes
I’année suivante. Egalement en 1691 Gabriel donne une vigne et de
I’argent pour son mnémosynon et ceux de ses parents et 50 grosia pour
sa retraite.”? C’est le cas aussi de Démétrius, devenu moine sous le
nom de David, qui pour sa {motpogia et un serviteur paie 6.000 aspres
en 1614:°° il faut remarquer qu’a I’époque un mnémosynon cofitait
6.000 aspres. Finalement c’est le cas aussi du bottier George, en 1664
devenu moine sous le nom de Gérasimos, qui en 1664 donne au
monastére une vigne pour sa {ootpopic.*

Finalement, il faut remarquer qu’a la fin du si¢cle les donations
semblent cesser lorsque le monastére retrouve son statut d’institution
patriarcale. En théorie, les donatioas auraient dii augmenter! Qu’est-ce
qui se cache derriere ce mystere? Souvent le donateur donne au
monastére un bien (un atelier, une boutique, un moulin, une vigne, une
barrique...) et en méme temps il loue le méme bien, et 1l s’engage a en
payer le loyer au monastere. Je prends seulement deux exemples: le
Chatzes Bérges vend au monastére son pressoir et deux barriques pour
10.000 aspres; 1l déclare avoir regu 1’argent et en méme temps 1l loue
le pressoir et les barriques pour 300 aspres par mois pendant toute sa
vie.?” Le moine Athanase-Acace donne au monastére un moulin qu’il
loue en méme temps pous 100 aspres par semaine.”8 Lorsque dans les
documents on fait référence au fait qu’un bien donné comporte aussi
un loyer, 1l faut penser - a mon avis - a des circonstances similaires.

91 Doc. 306, p. 279.
92 Doc. 305, p. 278.
93 Doc. 298, p. 272.
94 Doc. 307, p. 280-281.
95 Doc. 259, p. 233.
96 Doc. 304, p. 276-277.
97 Doc. 273, p. 246.
98 Doc. 290, p. 261.
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Il s’agit d’un exces de piété? Je pense plutdt qu’on retrouve la des
histoires d’intérét. Le monastere jouissait des bénéfices de plusieurs
firmans, grace auxquels les moines et les biens du monastére était ex-
onérés de I'impot. Peut-étre que pour un Chrétien de Serrés, qui ne
jouissait pas du méme bénéfice, il était plus intéressant de donner un
atelier au monasteére et ne plus payer d’impots a I’autorité ottomane, et
d’étre en méme temps sur de pouvoir continuer a disposer du bien,
sans risque d’expropriation en payant un loyer au monastere. Il est pos-
sible que cette formule soit adoptée pour ceux qui font partie d’une
sorte de confrérie et sont devenus "nouveaux fondateurs".

Prenons le cas de Démos.?? Il posséde une taverne dite "de Stios
Moumtzes"; 1l la donne en 1658 au monastere et 'acte de donation
précise qu’il la loue pour 120 aspres par I’an. Naturellement 1l est diffi-
cile d’établir le valeur commerciale de ces biens. Mais en 1628-29 on
louait un four pour 300 aspres par mois, un moulin pour 500, et deux
autres tavernes respectivement pour 120 et 33 aspres par mois. Com-
ment donc expliquer les 120 aspres par an payés par Demos?

S’1l y avait des "combines" entre le monastére et communauté
chrétenne de Serr¢s, qui gérait d’une fagon autonome ses affaires, le
plus possible au-dela de I’autorité ottomane, s’il y avait un groupe de
"donateurs” qui soutenaient le monastére, qui a son tour aidait a la ges-
tion de leurs biens, nous pouvons aisément comprendre pourquoi la
communauté de Serrés intervient avec sollicitude lorsque les finances
du couvent sont en crise. Et on peut comprendre pourquoi les dona-
tions continuent sans interruption aprés la crise de 1650. Et on peut
aussi comprendre pourquoi elles cessent lorsque le monastere décide
de récupérer son ancien statut de fondation patriarcale et
stauropéglaque.

En 1698, le monastére désormais patriarcal, demande au métro-
polite de Serrés Anthime de rendre le métochion de Saint-Jean-Pro-
drome au centre-ville et le tsiflik de Toumbitza. Le métropolite refuse;
la question arrive jusqu’au patriarche Kallinikos. Celui-ci oblige le
métropolite a rendre les biens au monastére. Anthime accepte, % mais
par la suite il hésite: 1l reprend ses chevres, qui se trouvaient dans ces
dépendances,'”! probablement a cause du fait qu’un firman exonérait le
monastere du paiement de I'impdt sur les chevres. Le "flirt" entre le

99 Doc. 257, p. 23 1.
100A. Guillou, Les Archives de Saint-Jean-Prodrome., p. 145-149, doc. 47.
101P. Odorico. Aémoire d’une voix perdué. doc. 20.
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monastere, la communauté et le métropolite est fini, les temps ont
changé.

Apres la grave crise économique du 1650, lorsque le monastére se
sauva grace a |'intervention des Serriotes, qui ne voulaient pas perdre
leur "mnémosynon" (ansi nous disent les documents), apres la gestion
de la commission qui gere les affaires du monastere, celui-ci devient
patriarcal et les donations cessent, parce qu’elles n’avaient probable-
ment plus d’intérét économique: le prix du ciel n’était plus le prix du
bonheur sur la terre et des conditions nouvelles réglerent la vie des
communautés chrétiennes dans les Balkans.

LEHA HEBA: [TPUJIO3M U TTPVIOXHWIIU Y CEPY
(MAKEIOHHMIA) ¥ XVII BEKY
Pesume

XpumthaHcka 3ajeuuiia Ha BankaHy nmojJ ocMaHcKoM Blanthy nmMada je
Gorat jayxoBHH KHBOT. Hepocrarak m3popa mmak oHemoryhapa na ce onm
cariefia y mOTHyHOCTH. Y HOBHje BpeMe mpoHabena je rpaba oy orpoMuor
3Havaja 3a OpoyvaBame HcTopHje xpuirhancke sajeguune y rpaay Cepy o OK-
onnan Tokom XVII Beka. To cy ¢pparmentn Kapryaapa Cepcke MEUTPONOAH]E 1
13B. "Kogeke B" manactupa CB. Joana [Ipereue ko Cepa. 3acHuBajyhn croja
MCTpaKMBafba YIJIABHOM Ha THM H3BOpPHMA. ayTOp je MOKYINAO Jla CACTABH
CIMKY O MNPWIOKHHIMMA H TPWIO3MMA JAPOBAHMM NOMEHYTOM. HAaJlaIeKO
qyBeHOM MaHacTupy. McTpaxuBama oGyxBaTajy mepuon o 1601. no 16064.
rognHe. Morio 6u ce pehn fa je y To BpeMe moctojaia HeKa BpcTa (pHKCHe
Tapude 3a "nomen". Ilo 1618. rogune 6110 je yoOHUajeHO fia ce 3a MOKO]j Ayl
npmwiaxe 0.000 akum, a fonHUje je Ta cyMa nogurayTa Ha 8.000 akun. HapagrHo,
O6mno je W OHMX NPWIOKHHKA UHJH CYy HPIIO3H BHINECTPYKO MpeMarInBaIn
yoOuuajenn m3Hoc. [lopej HoBIa, yak venthe, ocTaB/baHa Cy HEIIOKpETHA JIO-
6pa: kyhe. myhaHn # ci1. YKyIIHa BpeJHOCT caMO THX JapoBa 3a mepmopn 1619-
1650. m3nocwia je 300.000 akun W IMHWIA je 3HAYAJaH [0 YKYIMHUX MPHXOMa
Mmanactapa (1.400.000 akum 3a uctH nepuos!). M mopes orpoMHHX OpHXOMA.
maHacTap je 1650. rognae 3anao y gyOoKy Kpu3y. AyTop ce ¢ IpaBoM IHTa Ja
aH ¢y mudpe ynmcaHe Ha mMe "TIOMeHa' 3aMcTa OOfipasyMeBasie W Opefajy
HOBUA WIH cy Omwie caMo (pHKTHBHE, NOfpa3yMeBajyhH JyropouHe mpuxofe,
oapebenn mHTEpEC, YIOXKEHU paji WM Heke Jpyre mpuxoje. To nurame je u
lla’hbe OTBOPEHO. YIHMCaHH NPIIO3H NOKa3yjy Ja je XpunthaHCcKa 3ajeJHHAIA Y
Cepy On1a 6GoraThja HEro IMTO ¢ JIO Cajla MOIVIO MPETIOCTABATH.
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